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Entrée
Ingang
Eingang

Vallée - Dal - Tal 

A  =   Réception, armoire de premier soins 

Receptie, EHBO-kast 

Rezeption, Erste-Hilfe-Koffer

B =  Tennis de table – Tafeltennis – Tischtennis

C =  Extincteur – Brandblusapparaat – Feuerlöscher

D =  Jardin d’enfants – Speeltuin – Spielplatz

E =  Conteneur à immondices – Vuilcontainer 

  Müllcontainer

F =  Courts de tennis – Tennisbaan 

  Tennisplatz

G =   Pétanque – Jeu-de-boules-baan 

Boulebahn

H =   Terrain de football et de volley-ball 

Voetbal- en volleybalveld  

Fußball- und Volleybalfeld

I =  Fontaine – Fontein – Springbrunnen

 =  Parking – Centrale parkeerplaats   

Zentralparkplatz

 = Lieu de rendez-vous - Verzamelplaats 

  Treffpunkt

PLAN DU PARC & FACILITÉS
Plattegrond & faciliteiten - Lageplan & Einrichtungen

Sous réserve de changements
Wijzigingen voorbehouden

Änderungen vorbehalten / 30.12.2021

Mont St. Jacques 20 
B-4980 Trois-Ponts 
+32-(0)80 68 50 38Accommodation - Accommodatie - Unterkunft

2A   2AT   4B1   4BT   4B2   6D   6DT   

Pour plus d’informations et de 
bons conseils sur la région, vous 

pouvez scanner le code QR ici 
Voor meer informatie en leuke tips 

over de omgeving, kunt u hier de 
QR code scannen

Für weitere Informationen und 
nette Tipps zur Umgebung können 

Sie hier den QR-Code scannen. 


